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Pan prezident!

1. S velkou radostou a srdeéne Vas vitam na tejto navsteve, ktorl ste si zaumienili u mna
uskutocCnit’ pri prilezitosti desiateho vyro€ia nezavislosti Slovenskej republiky. Rad spominam na
nase minulé stretnutia i na nas vzajomny pozdrav 18. augusta v Krakove, poCas mojej pute v
Polsku. Dne$né stretnutie potvrdzuje postoje vzajomného uznania, ktoré oZivuju vztahy medzi
vasou krajinou a Svatou stolicou.

Obracajuc sa na Vas, pan prezident, tuzim, aby moj srdeCny pozdrav zaletel ku vSetkym
milovanym obyvatelom slovenskej zeme, ktori uz staro¢ia hiadia na Petrovho nastupcu s pocitmi
hibokej ucty a uprimného primknutia.

lde o Uzky a vzajomny zvazok, ktory sa od Cias sv. Cyrila a Metoda vzdy viac rozvijal a prehlboval.
Viera slovenského naroda je pevna a bohata, tiez vdiaka praci prezieravych a obetavych pastierov,
ktori dokazali stat’ po boku svojich veriacich v radostnych i smutnych okolnostiach.

Slovensky narod, so svojou vyraznou krestanskou identitou, s déverou hiadi na Eurdpu, ku ktorej
patri geografickym umiestnenim, dejinami i kulturou. Som presvedcCeny, Ze nastavajuci vstup
Vasej krajiny do Eurépskej unie, okrem vyhod pre Slovensko, prispeje k blahobytu a stabilite
celého kontinentu. Po desiatich rokoch nezavislosti treba vyzdvihnut' zavisenu dlha cestu i
dosiahnuté ciele, napriek zlozitym problémom, ktoré za ten ¢as postupne vyvstavali.

2. Dnes$na prileZitost’ ma takisto velky vyznam z hiadiska bilateralnych vztahov. Ved dnes sa
uskuto€ni vymena ratifikacnych listin zmluvy, podpisanej v Bratislave 21. augusta, o duchovnej
sluzbe katolickym veriacim v ozbrojenych silach a ozbrojenych zboroch republiky. Tato dohoda je



jednym z désledkov Zakladnej zmluvy uzavretej v novembri 2000 medzi Svatou stolicou a
Slovenskom.

Cirkev nehiada privilégia &i vyhody, no Ziada len, aby pri reSpektovani zakonov usmerfiujucich
obcianske spoluzitie mohla uskuto€novat' svoje poslanie. Preto, uznavajuc plnu suverenitu statu,
chce udrzat’ vztah srdeéného a konstruktivneho dialégu s jeho réznymi instituciami. Zamer, ktory
ju k tomu pohyna je, v ramci jej kompetencie, ¢o najlepsie sluzit’ slovenskému narodu. Tento
dialég sa ukazuje eSte uzitoCnejsi, ked vezmeme do uvahy skutoCnost’, ze aj Katolicka cirkev na
Slovensku musela, skér ako priSla nezavislost, prejst’ tvrdym obdobim prenasledovania pod
komunistickym rezimom. Dnes Zije a obnovuje sa v slobode a chce prispiet’ k celkovému blahu
naroda, ktorého je sucastou.

Délezitost’ Cinnosti Cirkvi sa prejavuje predovSetkym v sucasnych okolnostiach, kedy mlada
demokracia zapasi s problémami spojenymi s dedi¢stvom marxistickej ideoldgie, ako aj s
nelahkym procesom modernizacie, s nezamestnanostou, a s naslednym nebezpe&enstvom pre
tych, €o su v nudzi, ze sa zapletu do nelegalnych aktivit.

3. Pan prezident, znama duchovna sila vasich spoluob¢anov, pevna krestanska tradicia, tuzba v
slobode budovat svoju pritomnost’ i budticnost, st pre slovensky narod velkou nadejou.

Vyjadrujuc zivé poteSenie nad pozornost'ou, ktoru viada a parlament republiky venuje poslaniu
Cirkvi, chcem opéatovne vyjadrit’ uznanie a podporu Svatej Stolice a slovenskych biskupov usiliam
Vasho vzneSeného naroda uskutoCnit’ slobodnu, pokojnu a solidarnu spoloénost’.

S tymito pocitmi uistujem o spomienke v modlitbe a zo srdca udelujem svoje pozehnanie Vam,
tym, ¢o Vas sprevadzaju, a vSetkym Vasim krajanom.

*L'Osservatore Roamano 28-29.10.2002 p.4.
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